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Disposicién transitoria primera.

1. El Consejo General de la Abogacia Espafiola en
el plazo de un ano aprobara su propio Reglamento de
régimen interior.

2. Los Colegios de Abogados, que aplicaran el pre-
sente Estatuto General desde su entrada en vigor, debe-
ran adaptar sus correspondientes Estatutos particulares
en el plazo de un afo desde que ésta se produzca, cuyos
proyectos podran ser aprobados por la Junta General
extraordinaria en primera convocatoria, sin necesidad
del quérum especial establecido en el articulo 59 de
este Estatuto General, ni de cualquier otro requisito espe-
cial establecido en el Estatuto particular a modificar, remi-
tiéndose al Consejo General para su aprobacion.

Disposicién transitoria segunda.

Las situaciones creadas y los derechos adquiridos con
arreglo al régimen anteriormente en vigor seran respe-
tados.

Disposicion transitoria tercera.

Las Normas de Composicion y Funcionamiento del
Consejo General de la Abogacia Espanola mantendran
su vigencia hasta tanto se apruebe el Reglamento de
régimen interior del propio Consejo General.

MINISTERIO DE FOMENTO

13271 ORDEN de 21 de junio de 2001 sobre tarjetas

profesionales de la Marina Mercante.

El articulo 4 del Real Decreto 2062/1999, de 30
de diciembre, por el que se regula el nivel minimo de
formacién en profesiones maritimas, establece los mode-
los de tarjetas profesionales de la Marina Mercante para
quienes estén en posesion de un titulo profesional, y
la disposicion final segunda autoriza al Ministro de
Fomento para dictar las normas complementarias del
mismo, entre las que se encuentran los temas relativos
a las tarjetas de Marina Mercante.

A su vez, el Real Decreto 2061/1981, de 4 sep-
tiembre, sobre titulos profesionales de la Marina Mer-
cante, y el Real Decreto 930/1998, de 14 de mayo,
sobre condiciones generales de idoneidad vy titulacion
de determinadas profesiones de la Marina Mercante y
del sector pesquero, facultan al Ministro de Fomento
para dictar, en el ambito de su competencia, cuantas
disposiciones sean precisas para el mejor cumplimiento
de lo dispuesto en dichas normas.

Esta Orden viene a completar el régimen establecido
en las normas anteriormente citadas, al regular el pro-
cedimiento de expedicion de los titulos y las tarjetas
profesionales de la Marina Mercante, de su renovacion
y revalidacion, la acreditacion de los periodos de embar-
co y la adquisicién de la formacion practica exigida para
la obtencidén de los titulos profesionales.

En su virtud, con la aprobacion previa del Ministro
de Administraciones Publicas, dispongo:

Articulo 1. Objeto.

Esta Orden tiene por objeto regular el procedimiento
de expedicién de los titulos y de las tarjetas profesionales

de la Marina Mercante, de su renovacioén y revalidacion,
las condiciones de validez de los periodos de embarco
y la formacidén préactica necesaria para la obtencion de
los titulos profesionales.

Articulo 2. Expedicion de titulos profesionales y tarjetas
de la Marina Mercante.

1. La Direccion General de la Marina Mercante, del
Ministerio de Fomento, expedird a instancias del inte-
resado el titulo profesional respectivo, de acuerdo con
el modelo que figura en el anexo | de esta Orden.

2. Con la misma validez del titulo profesional, se
expedira asimismo la tarjeta profesional de la Marina
Mercante, cuyo modelo figura en el anexo Il. La tarjeta
de la Marina Mercante sera el documento requerido por
las autoridades maritimas para ejercer profesionalmente
en los buques o en las actividades que se determinen
en la normativa vigente.

3. En el reverso de la tarjeta de la Marina Mercante
figurard expresamente el refrendo exigido para ejercer
en buques dedicados al transporte maritimo a los que
sea aplicable el Convenio Internacional sobre Normas
de Formacion, Titulaciéon y Guardia para la gente de mar,
1978, en su forma enmendada (en adelante, Convenio
STCW). Este refrendo internacional sera el documento
acreditativo de la competencia profesional y la aptitud
fisica requerida por el citado Convenio y tendra una vali-
dez de cinco anos, pudiendo revalidarse transcurrido este
periodo, de la manera que se determina en esta Orden.

4. En el refrendo internacional se determinaran las
limitaciones de las atribuciones del titulado que estan
en funcidon de los periodos de embarco acreditados, de
conformidad con la normativa vigente.

Articulo 3. Procedimiento de expedicion de titulos pro-
fesionales de la Marina Mercante.

1. El interesado en obtener un titulo profesional
debera solicitarlo a la Direccién General de la Marina
Mercante o a las Capitanias Maritimas, aportando la
documentacién siguiente:

I. Solicitud.

Il. Dos fotografias tamafo pasaporte.

lll. Copia compulsada del documento nacional de
identidad o pasaporte.

IV. Copia compulsada de la titulacién académica en
los casos previstos en la normativa vigente, o certifi-
cacién de examen en el resto de los casos.

V. Acreditacion del ejercicio profesional requerido
en la normativa vigente o la realizacién de practicas pro-
fesionales, de la forma estipulada en esta Orden.

VI. Certificacion de haber superado la prueba de ido-
neidad profesional, comprensiva del cumplimiento de las
normas de competencia, para las titulaciones profesio-
nales previstas en la normativa vigente.

VII. Certificado médico del Instituto Social de la
Marina acreditativo de la aptitud fisica.

VIIIl. Justificacion del abono de las tasas que corres-
pondan.

2. El titulo sera expedido por la Direccion General
de la Marina Mercante, que simultdneamente emitira
la tarjeta de Marina Mercante.

3. A instancias del interesado, la Direccién General
de la Marina Mercante podra expedir copias de los diplo-
mas acreditativos de un titulo profesional, para lo cual
se deberdn abonar las tasas vigentes correspondientes
a la expedicion de titulos.
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4. El plazo maximo para notificar la resolucion de
las solicitudes a las que se hace referencia en los apar-
tados anteriores sera de tres meses. Dicha resolucién
pondra fin a la via administrativa. Transcurrido el men-
cionado plazo sin que haya recaido resolucién expresa,
se entenderd desestimada la peticion.

Articulo 4. Procedimientos de revalidacion o renova-
cion de las tarjetas de la Marina Mercante.

1. La tarjeta de la Marina Mercante podra revali-
darse o renovarse a instancias del interesado.

2. La revalidacién consistira en la actualizacion de
los datos de la tarjeta de la Marina Mercante, relativos
al refrendo internacional y las atribuciones profesionales,
y procederd en los siguientes casos:

a) Cuando el interesado solicite actualizar el refren-
do internacional exigido por el Convenio STCW, cuyo
periodo de vigencia maximo es de cinco afos. Para ello,
el poseedor de la tarjeta deberd aportar pruebas docu-
mentales que demuestren la aptitud fisica y la compe-
tencia profesional segin se determinan en esta Orden.

b) Cuando el interesado solicite actualizar las limi-
taciones de las atribuciones determinadas en la tarjeta,
debido a que ha realizado los periodos de embarco reque-
ridos en la normativa vigente para adquirir mayores atri-
buciones profesionales.

3. La renovacion podra realizarse también cuando
el interesado lo solicite por causa de pérdida, deterioro
o actualizacion de la fotografia o datos contenidos en
la tarjeta, excepto en el caso de actualizacién del refren-
do internacional. La renovacién consistira exclusivamen-
te en la transcripcién o copia literal de los datos que
figuren en el momento de su emision en el Registro
de titulos profesionales y certificados de especialidad
de la Direccién General de la Marina Mercante. En con-
secuencia, figurardn los mismos datos relativos a las
fechas y caducidad del refrendo, asi como las atribu-
ciones y limitaciones determinadas en la ultima reva-
lidacién de la tarjeta de Marina Mercante.

4. La revalidacion o la renovacién de una tarjeta
de Marina Mercante deberd solicitarse a la Direccidn
General de la Marina Mercante o a las Capitanias Mari-
timas, aportando la documentacion siguiente:

a) Solicitud.
b) Dos fotografias tamano pasaporte.

c) Copia compulsada del documento nacional de
identidad o pasaporte.

d) En los casos de revalidacioén, la acreditacion del
ejercicio profesional o de la competencia profesional
requeridos en la normativa vigente, de la forma esti-
pulada en esta Orden.

e) Certificado acreditativo del reconocimiento médi-
co periddico de aptitud fisica realizado por el Instituto
Social de la Marina.

f) Justificacion del abono de las tasas que corres-
pondan.

5. Las revalidaciones y renovaciones de tarjetas de
Marina Mercante seran realizadas por las Capitanias
Maritimas de Primera categoria o por la Direccién Gene-
ral de la Marina Mercante.

6. El plazo maximo para notificar la resolucién de
las solicitudes a las que se hace referencia en los apar-
tados anteriores sera de tres meses. Dicha resolucién
pondra fin a la via administrativa. Transcurrido el men-
cionado plazo sin que haya recaido resolucién expresa,
se entendera desestimada la peticion.

Articulo 5.  Acreditacion de la competencia profesional
requerida para la revalidacion de la tarjeta de la Mari-
na Mercante.

1. La acreditacion de la competencia profesional
requerida por el Convenio STCW se podra efectuar
mediante una de las siguientes condiciones:

a) Haber realizado un periodo de embarco de, al
menos, un afio dentro del curso de los Ultimos cinco
anos, ejerciendo funciones profesionales propias de la
tarjeta a revalidar.

b) Haber realizado un periodo de embarco de, al
menos, tres meses en el Ultimo ano, ejerciendo funciones
profesionales propias del titulo profesional que se posee
y ocupando cargos en buques en un maximo de dos
niveles inferiores al de la tarjeta que se posee.

c) Haber superado una prueba o un curso de actua-
lizacion reconocido por la Direccion General de la Marina
Mercante.

2. Las funciones profesionales seran las respectivas
a Capitan, Jefe de maquinas u Oficial en buques civiles,
asi como Practicos de puerto, funciones directamente
relacionadas con la navegacién y operaciones en el
manejo de buques, tales como docencia tedrica o prac-
tica en centros de ensefanzas conducentes a la obten-
cion de titulaciones maritimas, terminales de carga o
descarga de buques, seguridad maritima y salvamento,
administracion maritima y portuaria. Los periodos de
embarco citados anteriormente seran acreditados en la
forma general determinada en esta Orden.

3. Estaran exentos de acreditar la competencia pro-
fesional los poseedores de titulos y tarjetas profesionales
de Marinero de puente o de maquinas de la Marina Mer-
cante, debiendo cumplir no obstante el resto de requi-
sitos determinados en esta Orden.

Articulo 6. Acreditacion de los periodos de embarco
exigidos para la obtencion de los titulos profesionales
y las tarjetas de la Marina Mercante.

Se aplicaran a la expedicién de titulos profesionales
y a la revalidacion de las tarjetas de la Marina Mercante
las reglas siguientes:

1.2 El ejercicio de funciones y actividades a desarro-
llar durante los periodos de embarco serdn los deter-
minados en la normativa vigente reguladora de los titulos
profesionales respectivos.

2.2 Para el computo de los periodos de embarco
exigidos por la normativa vigente, el buque debera haber
estado navegando, al menos, el 50 por 100 del res-
pectivo periodo.

3.2 Los periodos de embarco realizados en buques
civiles dedicados al recreo o al deporte deberan ser efec-
tuados ejerciendo funciones profesionales, para lo cual
el interesado debera presentar documentacion oficial
acreditativa del ejercicio profesional, tales como contrato
de trabajo y certificaciones de la Seguridad Social de
los trabajadores del mar.

42 Para la validez y el computo de los periodos
de embarco realizados en buques espanoles o extran-
jeros, el interesado deberd presentar la siguiente docu-
mentacion:

a) Una declaracion en el modelo oficial del anexo Il
comprensiva de los buques donde ha prestado servicios.
b) Un certificado de la empresa naviera en el modelo
del anexo |V, para cada uno de los buques que haya
prestado servicios, firmada por el Capitan o la empresa
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naviera. En caso de buques extranjeros, esta certificacion
podrd emitirse en idioma inglés segun el modelo del
anexo V.

c) En caso de buques espafioles, los asientos de
embarco y desembarco de la libreta maritima, y cuando
se trate de buques extranjeros, deberdn acompafarse
copias compulsadas de los contratos de trabajo y de
la documentacion oficial del enrolamiento en cada buque
(«discharge book» o «<seamen book»).

5.2 A partir de la fecha de entrada en vigor de esta
Orden, dejara de tener validez la «hoja de servicios» para
el personal de la Marina Mercante, a efectos de verificar
periodos de embarco y pruebas o examenes profesio-
nales.

Articulo 7. Condiciones de los buques para la validez
de los periodos de embarco.

1. Parala obtencioén del titulo profesional de Capitan
de la Marina Mercante seran validos los periodos de
embarco realizados en buques mercantes espanoles o
extranjeros de arqueo bruto igual o superior a 100 GT
o TRB, ejerciendo como Capitan u Oficial de puente.

2. Para la obtenciéon del titulo profesional de Jefe
de maquinas de la Marina Mercante seran validos los
periodos de embarco realizados en buques civiles espa-
noles o extranjeros de potencia igual o superior a
1.400 kW, asi como en buques de guerra, ejerciendo
como Jefe u Oficial de maquinas.

3. Para la obtencion del titulo profesional de Piloto
de primera de la Marina Mercante seran vélidos los perio-
dos de embarco realizados en buques civiles espanoles
o extranjeros de arqueo bruto igual o superior a 100 GT
o TRB, asi como en buques de guerra o embarcaciones
de la lista octava superiores a 20 GT o TRB, en todo
caso ejerciendo como Capitan u Oficial de puente.

4. Para la obtencion del titulo profesional de Oficial
de maquinas de primera de la Marina Mercante seran
validos los periodos de embarco realizados en buques
civiles espafioles o extranjeros, buques de guerra o
embarcaciones de la lista octava, con una potencia igual
o superior a 750 kW, en todo caso ejerciendo como
Jefe u Oficial de maquinas.

5. Para la obtenciéon de los titulos profesionales de
Oficiales Radioelectrénico de primera o de segunda clase
de la Marina Mercante seran validos los servicios pro-
fesionales en estaciones de radiocomunicaciones mari-
timas de tierra o a bordo de buques civiles.

6. Para la revalidacion de la tarjeta de la Marina
Mercante de Patréon de Altura seran validos los periodos
de embarco realizados en los buques civiles espanoles
o extranjeros, buques de guerra o embarcaciones de
la lista octava, de arqueo bruto igual o superior a 20 GT
o TRB, de conformidad con las disposiciones determi-
nadas en la normativa vigente.

7. Para la obtencion del titulo profesional de Patron
Mayor de Cabotaje seran validos los periodos de embar-
co realizados en buques civiles espafnoles o extranjeros,
bugues de guerra o embarcaciones de la lista octava,
de arqueo bruto igual o superior a 20 GT o TRB, ejer-
ciendo como Capitén, Patron u Oficial de puente.

8. Para la obtencidn del titulo profesional de Patrén
de Cabotaje seran validos los periodos de embarco rea-
lizados en buques civiles esparnoles o extranjeros de
arqueo bruto igual o superior a 20 GT o TRB, ejerciendo
como Marinero de puente o alumno de puente, siguiendo
un programa de formacion.

9. Para la obtencién de los titulos profesionales de
Mecéanico Naval Mayor de primera o de segunda clase

seran validos los periodos de embarco realizados en
buques civiles espafioles o extranjeros, buques de guerra
o embarcaciones de la lista octava, de potencia igual
o superior a 200 kW.

10. Parala obtencion del titulo profesional de Patron
portuario seran vaélidos los periodos de embarco rea-
lizados en buques civiles espafoles de arqueo bruto
superiora b GT o TRBy 100 kW.

11. Para la obtencion de los titulos profesionales
de Marinero de puente o de Marinero de maquinas de
la Marina Mercante seran validos los periodos de embar-
co realizados en buques civiles de arqueo bruto superior
a 10 GT o TRB y 150 kW, respectivamente.

12. Quienes posean previamente una titulacién pro-
fesional en una seccidn, de las reguladas en esta Orden,
y pretendan obtener otra titulacion profesional en dife-
rente seccion, se les podra computar como valido el 50
por 100 del periodo de embarco previamente realizado
en similar nivel del titulo y al objeto de obtener la nueva
titulacién profesional.

13. Para la revalidacién de la tarjeta de la Marina
Mercante de Mecanico Mayor naval seran validos los
periodos de embarco realizados en buques civiles espa-
noles o extranjeros, buques de guerra o embarcaciones
de la lista octava, de potencia igual o superior a 500 kW,
de conformidad con las disposiciones determinadas en
la normativa vigente.

14. Para la revalidacion de la tarjeta de la Marina
Mercante de Patrén de litoral seran validos los periodos
de embarco realizados en buques civiles espanoles o
extranjeros, buques de guerra o embarcaciones de la
lista octava, de arqueo bruto igual o superior a 20 GT
o TRB, de conformidad con las disposiciones determi-
nadas en la normativa vigente.

15. Para la revalidacion de la tarjeta de la Marina
Mercante de Mecanico naval seran validos los periodos
de embarco realizados en buques civiles espafioles o
extranjeros, buques de guerra o embarcaciones de la
lista octava, de potencia igual o superior a 200 kW,
de conformidad con las disposiciones determinadas en
la normativa vigente.

Articulo 8. Disposiciones comunes a las practicas de
los alumnos de puente y de maquinas.

1. Las practicas de los alumnos de puente o de
maquinas podran realizarse en buques civiles espafnoles
o extranjeros como alumno o marinero en la seccién
correspondiente, realizando los cometidos y experiencias
determinados en el respectivo libro registro de la for-
macién en cada uno de los buques en que se efectien
las practicas.

2. Loslibros registro de la formacion de los alumnos
de puente y de maquinas serdn homologados por la
Direccion General de la Marina Mercante, previamente
a la utilizacién por el alumno. La citada homologacion
debera figurar en los respectivos libros registro. Los libros
registro de la formacién deberan contener, al menos,
la informacidon aprobada por la Organizacién Maritima
Internacional, asi como los contenidos de los buques
y los programas de formacion especificados en el
anexo V.

3. Laspracticas deberan estar certificadas en el libro
registro de la formacién e irdn firmadas por el Capitan
y el Oficial que las haya supervisado, para cada uno
de los buques donde se hayan realizado. Asimismo, el
interesado deberd aportar la documentacion relativa a
la acreditaciéon de los periodos de embarco establecida
en el articulo 6 de esta Orden.
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4. Cuando el alumno tenga una titulacién profesio-
nal en otra seccion, el periodo minimo de practicas en
la nueva seccién sera de seis meses.

5. Podran computarse periodos de practicas reali-
zados en un buque escuela homologado por la Direccién
General de la Marina Mercante, hasta el 50 por 100
del periodo exigido en cada caso. A los efectos del com-
puto del periodo de practicas, el buque debera disponer
de las siguientes condiciones:

a) Elbuque debera estar matriculado en la lista octa-
va o segunda y tener, al menos, el tonelaje o la potencia
determinados en los articulos 9 y 10, en funcién de
la seccidon de puente o maquinas.

b) Tener el equipamiento completo para realizar
navegaciones proximas a la costa y efectuar las practicas
de la seccién respectiva, de conformidad con las exi-
gencias del Convenio STCW y su Cédigo de Formacion.

c) Contar con similares elementos requeridos para
realizar los cursos bdsicos de lucha contra incendios,
supervivencia en la mar, observador radar y Operador
General del Sistema Mundial de Socorro y Seguridad
Maritimo.

Articulo 9. Practicas de los alumnos de puente.

1. Las practicas se realizaran bajo la supervisién del
Capitan o del Oficial de puente de mayor experiencia
en quien delegue el Capitan. De acuerdo con la titulacién
profesional a obtener, las practicas deberan realizarse
en los siguientes buques:

a) Para la obtencién del titulo de Piloto de segunda
de la Marina Mercante, embarcando como alumno en
bugues mercantes de arqueo bruto superior a 100 GT
o TRB y buques escuela homologados de arqueo bruto
superior a 50 GT o TRB.

b) Paralaobtencion de los titulos de Patrén de altura
o Patrén de litoral, embarcando como alumno o marinero
de puente en buques civiles de arqueo bruto superior
a 20 GT o TRB, incluidos buques escuela homologados.

2. Los embarcados como marineros, en virtud de
lo previsto en el apartado 1.b) anterior, podran com-
patibilizar las practicas con el desempeno de funciones
en la secciéon del puente de navegacion, asistiendo al
Oficial de guardia en la realizacién de las guardias. Al
menos durante seis meses deberan realizar tareas de
guardia de navegacion.

3. Los alumnos de puente que hayan finalizado al
menos un curso lectivo de ensenanzas conducentes a
la obtencion de un titulo profesional de la Marina Mer-
cante, justificado con certificacion del centro oficial que
cumplen con las disposiciones de las secciones A-ll/4
y A-VI del Coédigo de Formaciéon del Convenio STCW,
podran solicitar la expedicion del titulo de Marinero de
puente de la Marina Mercante.

Articulo 10. Préacticas de los alumnos de maquinas.

1. Las practicas se realizaran bajo la supervision del
Jefe de maquinas o el Oficial de maquinas de mayor
experiencia en quien delegue el Jefe de maquinas. De
acuerdo con la titulaciéon profesional a obtener, las prac-
ticas deberan realizarse en los siguientes buques:

a) Parala obtencion del titulo de Oficial de maquinas
de segunda de la Marina Mercante, embarcando como
alumno en buques civiles de potencia superiora 750 kW.

b) Para la obtenciéon del titulo de Mecanico Mayor
naval, embarcando como alumno o marinero de maqui-
nas en buques civiles de potencia superior a 500 kW.

c) Para la obtencion del titulo de Mecéanico naval,
embarcando como alumno o marinero de maquinas en
buques civiles de potencia comprendida entre 200 y
3.000 kW.

2. Los embarcados como Marineros, en virtud de
lo previsto en los epigrafes b) y c) del apartado anterior,
podran compatibilizar las practicas con funciones en la
seccion de la cdmara de maquinas, asistiendo al Oficial
de guardia en la realizacién de las guardias. Al menos,
durante seis meses deberan realizar tareas de guardia
de maquinas.

3. Los alumnos de maquinas que hayan finalizado,
al menos, un curso lectivo de ensefianzas conducentes
a la obtenciéon de un titulo profesional de Marina Mer-
cante, justificado con certificacién del centro oficial que
cumplen con las disposiciones de las secciones A-lll/4
y A-VI del Cédigo de Formacion del Convenio STCW,
podran solicitar la expedicion del titulo de Marinero de
maquinas de la Marina Mercante.

Disposicién adicional primera. Reconocimientos médi-
cos de aptitud fisica para obtener tarjetas profesio-
nales de la Marina Mercante.

El contenido de los reconocimientos médicos y prue-
bas de aptitud fisica iniciales y periédicos serdn deter-
minados y realizados por el Instituto Social de la Marina.
En tanto no se desarrollen las disposiciones sobre aptitud
fisica, continuaran siendo de aplicacioén las disposiciones
sobre esta materia determinadas en la Orden de 7 de
diciembre de 1964, por la que se regulan los examenes
para optar a titulos o certificados profesionales mari-
timos.

Disposicién adicional segunda. Reconocimiento de
titulos profesionales de ciudadanos con nacionalidad
de un Estado de la Unién Europea y con titulaciones
expedidas por uno de estos Estados.

La Direccion General de la Marina Mercante podra
reconocer directamente a los ciudadanos con naciona-
lidad de un Estado de la Unién Europea, para acceder
alos empleos de las dotaciones de los buques mercantes
espanoles, los titulos profesionales o certificados de
especialidad expedidos por uno de dichos Estados, con-
forme a las disposiciones siguientes:

I. El reconocimiento de un titulo profesional se for-
malizara mediante la expedicion de la tarjeta profesional
de Marina Mercante cuyo modelo figura en el anexo VI
y contendra las mismas atribuciones y limitaciones del
respectivo titulo profesional, en cuanto a las condiciones
de arqueo del buque, potencia propulsora, zona de nave-
gacion, o cualquier otra naturaleza.

Il. El interesado o la compaiia naviera deberd soli-
citar el reconocimiento del titulo a la Direccion General
de la Marina Mercante o a las Capitanias Maritimas,
aportando de modo completo la documentacién siguien-
te:

a) Solicitud.

b) Dos fotografias tamafio pasaporte.

c) Documento de identidad o pasaporte del inte-
resado en donde figuren los datos personales relativos
a nombre, apellidos, fecha de nacimiento, nacionalidad
y domicilio.

d) Titulacién profesional expedida por la Adminis-
tracion maritima del respectivo Estado de la Union Euro-
pea en la que figure el refrendo internacional de con-
formidad con el Convenio STCW, con una traduccion
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al castellano por intérprete jurado oficial de las atribu-
ciones, cargos, funciones y limitaciones del titulo a reco-
nocer.

e) Certificado médico acreditativo de la aptitud fisica
emitido por el Instituto Social de la Marina o por el 6rgano
competente del Estado de nacionalidad del ciudadano
comunitario con una traduccion al castellano por intér-
prete jurado oficial.

f) Justificacion del abono de las tasas que corres-
pondan a la emision de un titulo profesional.

g) Se obtendran copias compulsadas de los docu-
mentos c) y d) que se adjuntaran al oportuno expediente.

El plazo maximo para notificar la resolucion de las
solicitudes a las que hace referencia este apartado sera
de tres meses. Dicha resolucién pondra fin a la via admi-
nistrativa. Transcurrido el mencionado plazo sin que haya
recaido resolucién expresa, se entenderd desestimada
la peticion.

lll. De conformidad con la regla I/10 del anexo del
Convenio STCW, durante el periodo de tramitacién del
reconocimiento del titulo, por la Direcciéon General de la
Marina Mercante se emitira, a través de la correspon-
diente Capitania Maritima que realice el enrolamiento,
por un plazo improrrogable de tres meses, la corres-
pondiente prueba documental relativa a que se ha pre-
sentado solicitud de reconocimiento del titulo.

IV. Para autorizar el embarque, la Capitania Maritima
requerird la documentacion acreditativa del seguro de
responsabilidad civil derivada del ejercicio de las fun-
ciones a bordo, establecida en el articulo 7 del Real
Decreto 2062/1999, asi como la posesion de similares
certificados de seguridad y especialidad maritima reque-
ridos en la normativa vigente para el bugue cuyo embar-
que se vaya a realizar, emitidos por una Administracion
maritima de un Estado de la Union Europea. El plazo
de aceptacidon de estos certificados serd el mismo que
la prueba documental del apartado anterior y podran
ser convalidados por la Direccion General de la Marina
Mercante por los homélogos espafioles.

V. Durante el plazo de validez de la prueba docu-
mental mencionada anteriormente, la Direccién General
de la Marina Mercante verificara la exactitud de la docu-
mentacion presentada por el interesado ante la Admi-
nistracion respectiva del Estado de la Unidon Europea.

VI. La tarjeta profesional y el refrendo tendra un
plazo de validez maximo de cinco afios, transcurrido el
cual podré revalidarse conforme a las disposiciones del
articulo 6 de esta Orden.

VIl. Cuando el ciudadano comunitario pretenda ejer-
cer de Capitdn o de primer Oficial de puente debera
acreditar la existencia del derecho de reciprocidad del
Estado de su nacionalidad determinada en el articu-
lo 8 del Real Decreto 2062/1999, asi como superar
una prueba sobre conocimiento de la legislacion mari-
tima espanola, relativa al ejercicio de funciones como
Capitdn o primer Oficial de puente. Esta prueba sera
realizada en castellano por la Direccién General de la
Marina Mercante o la Capitania Maritima autorizada.

Disposicion transitoria primera. Canje de tarjetas de
Marina Mercante a poseedores de tarjetas profesio-
nales anteriores a la entrada en vigor de esta Orden.

Los poseedores de tarjetas profesionales que faculten
para el ejercicio profesional en buques mercantes como
Capitan, Patrén, Jefe de maquinas y Oficiales, asi como
Marineros o Marineros Mecanicos con su correspondien-
te certificado de competencia, podran canjear estas tar-
jetas por las establecidas en esta Orden, de acuerdo
con las equivalencias y condiciones del anexo VI. Para
tales efectos, deberan solicitarlo en la Direccion General

de la Marina Mercante o en las Capitanias Maritimas,
presentando la documentacion acreditativa de los perio-
dos de embarco y el abono de las tasas vigentes de
renovacion. La emision de la nueva tarjeta de la Marina
Mercante no dard lugar a la expedicion del titulo pro-
fesional.

Disposicién transitoria segunda. Titulados de forma-

cion profesional.

1. La Direccion General de la Marina Mercante
podra expedir las tarjetas de Marina Mercante reguladas
en esta Orden a los poseedores de titulaciones acadé-
micas de Técnico auxiliar o Técnico especialista de la
Rama Maritimo Mercante que correspondan por con-
validacion académica y contenido de formacién con las
respectivas titulaciones académicas de Técnico de grado
medio y Técnico superior.

2. LaDireccion General de la Marina Mercante acep-
tara las certificaciones de examen de Patréon de Cabotaje
y Patrén Mayor de Cabotaje, Mecanicos navales Mayor,
de primera y de segunda clase, emitidas por un centro
de Formacién Profesional autorizado hasta el dia 1 de
febrero de 2002, al objeto de expedir las tarjetas de
Marina Mercante.

3. La Direccion General de la Marina Mercante
podra expedir las correspondientes tarjetas de Marina
Mercante a los poseedores de los anteriores certificados
de examen y estén realizando los periodos de embarco
requeridos por la normativa vigente hasta el 31 de
diciembre de 2008. Para tales efectos, los aAlumnos
de formaciéon profesional podran realizar los examenes
correspondientes, sin necesidad de haber obtenido una
tarjeta profesional previa.

4. La Direccion General de la Marina Mercante
podra emitir las tarjetas de Marina Mercante de Meca-
nicos navales Mayor, de primera y de segunda clase
directamente a quienes presenten los certificados de exa-
men correspondientes emitidos por un centro oficial o
a los poseedores de tarjetas de pesca emitidas por el
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién o las
Comunidades Auténomas competentes. Para ello los
interesados deberan presentar la documentacidon acre-
ditativa del ejercicio profesional, en la forma general
determinada en esta Orden y, de modo concreto, lo
siguiente:

a) Para la tarjeta de Marina Mercante de Mecanico
naval Mayor, acreditaciéon de haber desempefiado fun-
ciones de Oficial de maquinas durante un periodo de
embarco no inferior a veinticuatro meses y poseer el
certificado de lucha contra incendios de Il nivel.

b) Para la tarjetas de Marina Mercante de Mecéanico
naval de primera clase, acreditacién de haber desem-
pefiado funciones de Oficial de maquinas durante un
periodo de embarco no inferior a veinticuatro meses y
poseer el certificado de lucha contra incendios de Il nivel.

c) Para la tarjeta de Marina Mercante de Mecanico
naval de segunda clase, acreditacion de haber desem-
pefiado funciones de Oficial de maquinas durante un
periodo de embarco no inferior a doce meses y poseer
el certificado de lucha contra incendios de Il nivel.

Disposiciéon derogatoria. Derogacion normativa.
Quedan derogadas todas las disposiciones de igual

o de inferior rango que se opongan a lo dispuesto en
esta Orden vy, especificamente, las siguientes normas:

a) Orden de 8 de febrero de 1990, por la que se
modifica la Orden de 18 de abril de 1983, sobre con-
diciones de embarco para la obtencion de los titulos
profesionales.



BOE num. 164

Martes 10 julio 2001

24937

b) Orden de 10 de septiembre de 1986, por la que
se modifica el articulo 6 de la Orden de 18 de abril
de 1983 sobre condiciones de embarco para la obten-
cion de titulos profesionales.

c) Orden de 19 de abril de 1983, sobre obtencion
de la tarjeta de identidad profesional maritima por Meca-
nicos y Electricistas navales.

d) Orden de 18 de abril de 1983, sobre condiciones
de embarco para la obtencién de titulos profesionales.

e) Orden de 23 de diciembre de 1981, por la que
se establece un nuevo modelo de tarjeta de identidad
profesional maritima.

f) Orden de 31 de enero de 1975, sobre tramitaciéon
y resolucion de los expedientes de documentos expe-
didos por el Ministerio de Comercio, en lo que afecta
a Marina Mercante.

g) Orden de 3 de marzo de 1965, por la que se
dictan normas para solicitar los titulos, tarjetas de iden-
tidad y diplomas de especialidades profesionales mari-
timas, en lo que afecta a Marina Mercante.

h) Orden de 9 de marzo de 1964, por la que se
reglamenta la forma de justificar determinado tiempo
de embarco, bien para optar a titulos profesionales de
las marinas mercante y de pesca, o bien en otras cir-

cunstancias en que es preceptivo haber cumplido embar-
cados cierto tiempo, en lo que afecta a Marina Mercante.

i) Orden de 2 de mayo de 1963, por la que se decla-
ra reglamentario el impreso de solicitud de titulos, cer-
tificados vy tarjetas de identidad profesional maritima vy
el modelo de ficha de registro de personal maritimo.

i) Real Orden de 15 de junio de 1929 («Diario Oficial
del Ministerio de Marina» nimero 198, de 7 de sep-
tiembre) de la Direccion General de Navegacion, sobre
historial de los Capitanes y Oficiales de la Marina Mer-
cante.

k) Resolucién de 23 de abril de 1996, de la Direc-
cion General de la Marina Mercante, por la que se dictan
instrucciones para la validez de los periodos de embarco
exigidos para la expedicién de los titulos profesionales
de la Marina Mercante.

Disposicioén final. Entrada en vigor.

Esta Orden entrara en vigor a los dos meses de su
publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon».

Madrid, 21 de junio de 2001.
ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ
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ANEXO I

MODELO DE DIPLOMA DE TiTULO PROFESIONAL DE LA MARINA MERCANTE

| Juan Carics, I Rey. de
yen sU nombr |

El &hnlstrﬂ ?Fa m cﬁni:,u

Pc:ar c_

retine los requisitos previstos por fa actual legislacién, vengo en expedirle
& Titulo de

que tacul’ta Al lmaremcm ;mm 45" c—:-}ercmm ge su ;}mmman y dl.sfrutar e los
&erﬁﬂho"i quﬂ b c)’mrgan Eas:» ciispnsitiﬂnes wgentat' '

. Dado en Madrid, a

- Etimeresado, - , B Mlnisire, o £l Jete del Servicio
L - de Personal Mantimo,

Nom.o - : st Registio correspudients.



BOE num. 164 Martes 10 julio 2001

24939

ANEXO II: MODELO DE TARJETA DE MARINA MERCANTE

(Anverso de la tarjeta)

ESPANA

e TARJETA PROFESIONAL
titular DE MARINA MERCANTE
Titulo profesional: , Numero: Fecha:
Apellidos: Nombre :
Nacionalidad: Fecha nacimiento: .N°D.N.L:
Firma del titular

La presente tarjeta acredita la posesién de un titulo profesional de Ia marina mercante y faculta a su titular

para ejercer en los buques y actividades determinados en la normativa vigente.

Para el ejercicio en buques a los que sea de aplicacién el Convenio STCW, debera estar vigente el refrendo

internacional del reverso de esta tarjeta.

FORMACION Y CERTIFICADOS DE ESPECIALIDAD Regla/Regulation
SPECIAL TRAINING AND CERTIFICATION | STCW Convention

Fecha de revalidacion

Date of revalidation
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(Reverso de la tarjeta)

ESPANA / SPAIN

REFRENDO DE LA EXPEDICION DE UN TiTULO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS
DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, 1978, ENMENDADO EN 1995,

ENDORSEMENT ATTESTING THE ISSUE OF A CERTIFICATE UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON
STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED IN 1995.

El Gobierno de Espaiia certifica que el titulo | ] con mimero [......],
se ha expedido a favor de D. | I

a quien se considera plenamente competente de conformidad con lo dispuesto en la Regla [....]

del mencionado Convenio, en su forma enmendada, y apto para desempefiar las siguientes funciones,

al nivel especificado y sin mas limitaciones que las que se indican, hasta [.......].

The Government of Spain certifies that Certificater [........uiuiii ittt seaess e } No[....],
has BERN ISSURA 10 [......c.eeercreer ettt et s et ne e rer e ,

who has been duly qualified in accordance with the provisions of Regulation |[....],

of the above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions,

at the levels specitied, subject to any limitations indicated until: [......]:

FUNCIONES / FUNCTIONS NIVELES / LEVELS LIMITACIONES / LIMITATIONS APPLYING

Su legitimo titular puede ejercer los cargos siguientes, especificados en las prescripciones de la Administracién sobre dotacion de seguridad

The lawful holder of this endorsement may serve in the following capacities, specified in the applicable safe manning requirements of the Administration;

CARGO / CAPACITY LIMITACIONES / LIMITATIONS APPLYING

[Firma del funcionario debidamente autorizado]
(Signature of duly authorized official)
[Sello oficial] Nombre del funcionario debidamente autorizado] |........
(Official Seal) ' [Name of duly authorized official

Durante la prestacion de servicios a bordo de un bugue mercante, debers estar disponible el original del presente titulo y refrendo, de conformidad con
el parrafo 9 de la Regla 12 del Convenio STCW,

The original of this certificate and endorsement must be kept available while serving on a merchant ship, in accordance with paragraph 9 of Regulation I'2 of the
STCW Convention

Fecha de nacimiento del titular: {........ I firma del titular |

Date of birth of the holder of the certificate |......] [Signature of the holder]
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ANEXO 1V

MODELO DE CERTIFICADO DE EMPRESA NAVIERA

Certificado de empresa a efectos de solicitar
la expedicién de un titulo profesional o la renovacion de una tarjeta

Los abajo firmantes, como capitan y/o representante (1) de la empresa naviera del buque
Certifica que,

—_—

D. , con el titulo de (2),
ha prestado servicios en citado buque, ocupando el cargo o en calidad de - (3),

desde la fecha de embarque en el puerto de :
hasta la fecha de desembarque . en el puerto de:

Datos del bugue

Nombre del buque: , N° OMI: , bandera de :

Clase de buque: , de arqueo bruto: y potencia:

Firmado por :

El Capitan del buque El representante de la empresa (1)
Nombre del Capitan Nombre del representante

Fecha: Fecha:

ek ook ok s sk o skok ok ok ok skakofok sk ok kok

The above undersigned, as master and as representative of the owner (1) of the ship
Certify that,

Mr , with certificate of 2),

has been serving on board of that ship, with the capacity of (3),
from the date of embarkation in the port of

to the date of disembarkation of , in the port of

Identification of the ship

Ship's name: , IMO N*: flag:
Type of ship: of gross tonnage: ' and propulsion power:

Signed by
The master of the ship The representative of the owner (1)

Name Name
Date: Date:

Observaciones/remarks

(1): Representante del armador / Representative of the owner.

(2): Titulacién que posee el solicitante / Solicitor’s certificate.

(3): Cargo, funcion o capacidad a bordo / Rank, functions or capacities on board.
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ANEXO V

Contenido minimo de los libros registro
de la formacion

V.1 Alumno de puente

A) Informacion general:

1. Datos personales del alumno (apellidos, nombre,
fecha de nacimiento, nimero de documento nacional
de identidad, domicilio, titulacion académica y centro
de ensenanza y fecha de terminacion de los estudios).

2. Instrucciones sobre la manera de cumplimentar
el libro registro.

3. Orientaciones para la empresa naviera, el Capitan
y los Oficiales encargados para la formacién.

4. Planificacién del programa de formacién a bordo,
para uno o varios buques (planificacién semanal y men-
sual y revisiones periddicas del libro).

5. Relacion de buques. Identificar la empresa navie-
ra y domicilio, el arqueo y el tipo de buque, las fechas
de embarco y desembarco, los Capitanes y oficiales
encargados de la formacion.

6. Datos de cada uno de los buques, asi como
equipos.

B) Registro de la formacion y de las tareas:
1. Familiarizacion con el buque y el equipo de segu-

2. Navegacion:

a) Planificar una travesia.

b) Determinar la situacion por astros.

c) Determinar la situacién por puntos de la costa.
d) Determinar errores de agujas ndauticas y girds-

e) Realizar una guardia de navegacién segura.

f) Utilizar el radar y el APRA.

g) Pronosticar las condiciones meteoroldgicas vy
oceanograficas.

h) Responder a situaciones de emergencia y de
SOCOITO.

i) Utilizar el timén de modo manual y automatico.

i) Maniobrar y gobernar el buque en todas las con-
diciones.

k) Utilizar los telemandos de las instalaciones de
propulsion.

I) Reglamento Internacional de Senales.

m) Transmitir y recibir informacion por sefiales
visuales.

n) Maniobras de entrada y salida de puerto.

3. Comunicaciones maritimas en idioma inglés:

a) Usar el vocabulario normalizado de navegacion
maritima.

b) Realizar comunicaciones por radio en idioma
inglés.

c) Realizar comunicaciones escritas en idioma
inglés.

4. Manipulacion y estiba de la carga:

a) Vigilar el embarco, estiba, sujecién y desembarco
de la carga, y mantener el debido cuidado durante la
travesia.

b) Realizar un plan de carga, estiba y sujecién de
la carga.

5. Control del funcionamiento del buque y cuidado
de las personas a bordo:

a) Realizar calculos de asiento, estabilidad y esfuer-
Z0s.

b) Mantener la navegabilidad y la estabilidad del
buque.

c) Conocer el equipo de prevencion, control y lucha
contra incendios.

d) Conocer y hacer funcionar los dispositivos de
salvamento.

e) Participacion en ejercicios periddicos de situacio-
nes de emergencia.

f) Organizar y administrar el botiquin y los cuidados
médicos a bordo.

g) Prestar primeros auxilios a bordo.

h) Vigilar y controlar el cumplimiento de las pres-
cripciones normativas y de las medidas para garantizar
la seguridad de la vida humana en la mar y la proteccion
del medio marino.

6. Tareas adicionales requeridas por el Capitan u
Oficial de formacién (mantenimiento, practicas de mari-
neria, cargas especiales, etc.).

Para cada tarea se identificard el buque, la fecha y
la firma del Oficial Supervisor. Al menos se requerira
realizar y verificar dos veces una misma tarea.

V.2 Alumno de maquinas

A) Informacion general:

1. Datos personales del alumno (apellidos, nombre,
fecha de nacimiento, nimero de documento nacional
de identidad, domicilio, titulacion académica y centro
de ensenanza y fecha de terminacion de los estudios).

2. Instrucciones sobre la manera de cumplimentar
el libro registro.

3. Orientaciones para la empresa naviera, el Jefe
de maquinas y los Oficiales encargados para la forma-
cion.

4. Planificacion del programa de formacion a bordo,
para uno o varios buques (planificaciéon semanal y men-
sual y revisiones periddicas del libro).

5. Relacion de buques. Identificar la empresa navie-
ra y domicilio, el arqueo y el tipo de buque, las fechas
de embarco y desembarco, los Capitanes y Oficiales
encargados de la formacién.

6. Datos de cada uno de los buques, asi como
equipos.

B) Registro de la formacion y de las tareas:

1. Familiarizacion con el buque y el equipo de segu-

2. Maquinaria naval:

a) Pormenores de la planta propulsora.

b) Pormenores de los sistemas auxiliares.

c) Arrancar y parar la maquinaria propulsora prin-
cipal y auxiliar.

d) Hacer funcionar la maquina, controlar, vigilar y
evaluar sus rendimientos y capacidad.

e) Mantener la seguridad de los equipos, sistemas
y servicios de la maquinaria.

f) Efectuar las operaciones de combustible y lastre.

g) Utilizar los sistemas de comunicacioén interna.

h) Utilizar las herramientas y el equipo de medida
adecuado.

i) Realizar una guardia de maquinas segura.

3. Comunicaciones maritimas en idioma inglés:

a) Realizar comunicaciones sobre las tareas de
maquinas en idioma inglés.
~b) Realizar comunicaciones escritas en idioma
inglés.
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4. Mantenimiento y reparaciones:

a) Sistemas de maquinaria naval.

b) Organizar procedimientos seguros de manteni-
miento y reparaciones.

c) Detectar y definir la causa de los defectos de
funcionamiento de las maquinas y repararlas.

d) Mantener los sistemas de maquinaria naval,
incluidos los sistemas de control.

~e) Garantizar que se observan las practicas de segu-
ridad en el trabajo.

f) Procedimientos de seguridad y emergencia.

5. Instalaciones eléctricas, electrénicas y de control:

a) Hacer funcionar el equipo eléctrico y electronico.

b) Probar el equipo eléctrico y electronico, detectar
averias y mantenerlo en condiciones de funcionamiento
y repararlo.

c) Operar alternadores y generadores.
d) Sistemas de control.

6. Control del funcionamiento del buque y cuidado
de las personas a bordo:

a) Construccion del buque.

b) Conocery utilizar el equipo de prevencion, control
y lucha contra incendios.

c) Participacion en ejercicios periédicos de situacio-
nes de emergencia.

d) Organizar y administrar el botiquin y los cuidados
médicos a bordo.

e) Prestar primeros auxilios a bordo.

f) Vigilar y controlar el cumplimiento de las pres-
cripciones normativas y de las medidas para garantizar
la seguridad de la vida humana en la mar y la proteccion
del medio marino.

7. Tareas adicionales requeridas por el Jefe de
maquinas u Oficial de formacion (mantenimiento, prac-
ticas de marineria, cargas especiales, etc.).

Para cada tarea se identificara el buque, la fecha y
la firma del Oficial Supervisor. Al menos se requerira
realizar y verificar dos veces una misma tarea.

ANEXO VI

Condiciones de canje de tarjetas profesionales de la Marina Mercante

Tarjeta anterior a esta Orden

Requisitos complementarios de profesionalidad requeridos

Tarjeta de Marina Mercante establecida
en el Real Decreto 2062/1999

Regla Convenio
STCW-78/95

Capitan de la Marina Mer- | Ninguno.
cante.

Jefe de Maquinas de la|Ninguno.
Marina Mercante.

Capitan de la Marina Mer- | Regla I1/2.
cante.

Jefe de Maquinas de la|Reglalll/2.
Marina Mercante.

Piloto de Primera de la|Ninguno para el refrendo sin mando. Para|Piloto de Primera de la|Reglall/2.

Marina Mercante.

Oficial de Maquinas de Pri-| Ninguno.
mera Clase de la Marina
Mercante.

el refrendo de capitan: Haber desempe-
nado como oficial de puente durante un
periodo de embarco no inferior a treinta
y seis meses. Este periodo podra reducirse
a no menos de veinticuatro meses si se
ha desempefnado de capitdn o de primer
oficial de puente durante un periodo de
embarco de al menos doce meses.

Marina Mercante.

Oficial de Maquinas de |Regla lll/2.
Primera de la Marina
Mercante.

Piloto de Segunda de la|Ninguno para el refrendo sin mando. Para|Piloto de Segunda de la|Reglas Il/1 y Il/3.

Marina Mercante.

Oficial de Maquinas de |Ninguno.
Segunda Clase de la
Marina Mercante.

Oficiales Radioelectréni-| Ninguno.
cos de Primera o de
Segunda de la Marina
Mercante.

el refrendo de capitdn: Haber desempe-
nado como oficial de puente un periodo
de embarco no inferior a doce meses.

Marina Mercante.

Oficial de Maquinas de|Reglalll/1.
Segunda de la Marina
Mercante.

Oficiales Radioelectréni-|Regla IV/2.
cos de Primera o de
Segunda de la Marina
Mercante.

Patron Mayor de Cabo-|Ninguno para el refrendo sin mando. Para|Patron Mayor de Cabo-|Reglall/2.

taje. el refrendo de capitan: Haber desempe-| taje.
nado de oficial de puente durante un perio-
do de embarco no inferior a treinta y seis
meses. Este periodo podra reducirse a no
menos de veinticuatro meses si se ha
desempefiado de capitan o de primer ofi-
cial de puente durante un periodo de
embarco de al menos doce meses.

Haber desempefiado el cargo de oficial de | Mecanico Naval Mayor.
maquinas durante un periodo de embarco
no inferior a veinticuatro meses.

Mecanico Naval Mayor.

Regla lll/3.
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Tarjeta anterior a esta Orden

Requisitos complementarios de profesionalidad requeridos

Tarjeta de Marina Mercante establecida
en el Real Decreto 2062/1999

Regla Convenio
STCW-78/95

Patréon de Cabotaje.

Mecéanico Naval de Prime-
ra Clase.

Mecéanico Naval de

Segunda Clase.

Patron de Trafico Interior
y Motorista Naval.

Certificados de competen-
cia de marinero o de
marinero mecanico.

Ninguno para el refrendo sin mando. Para
el refrendo de capitdn: Haber desempe-
nado como oficial de puente un periodo
de embarco no inferior a doce meses.

Haber desempefiado el cargo de oficial de
maquinas durante un periodo de embarco
no inferior a veinticuatro meses.

Haber cumplido un periodo de embarco no
inferior a doce meses como oficial de
maquinas.

Poseer conjuntamente los titulos de Patrén
de Tréfico Interior y de Motorista Naval
y haber ejercido al menos durante vein-
ticuatro meses como patrén en embarca-
ciones de trafico interior.

Haber realizado un periodo de embarco no
inferior a doce meses como marinero de
puente en un buque mercante.

Poseer los certificados de primeros niveles
de lucha contra incencios y de supervi-
vencia en la mar.

Haber realizado un periodo de embarco no
inferior a doce meses como marinero de
maquinas o engrasador en un buque
mercante.

Poseer los certificados de primeros niveles
de lucha contra incencios y de supervi-
vencia en la mar.

Patréon de Cabotaje.

Mecéanico Naval de Pri-

mera Clase.
Mecanico Naval de
Segunda Clase.

Patrén Portuario.

Marinero de Puente de la
Marina Mercante.

Titulo de Marinero de
Maquinas de la Marina
Mercante.

Reglas 1I/3 y I/ 1.

Regla lll/3.
Regla lll/3.
Regla ll/4.
Regla lll/4.
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ANEXO VII: MODELO DE REFRENDO PARA CIUDADANOS DE LA UNION EUROPEA
(Anverso de la tarjeta)

ESPANA / SPAIN

REFRENDO DEL RECONOCIMIENTO DE UN TiTULO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE
NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, 1978, ENMENDADO EN 1995,

ENDORSEMENT ATTESTING THE RECOGNITION OF A CERTIFICATE UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL
CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED IN 1995.

El Gobierno de Espaiia certifica que el titulo de: [.......cccocveriererrnnee ], con namero [.....],
afavordeD. [ L )
por el Gobierno de . | ], esta debidamente reconocido de conformidad con lo dispuesto en fa Regla /10

del mencionado Convenio, en su forma enmendada, y que su legitimo titular esta facultado para desempeiiar las siguientes funciones, al
nivel especificado y sin mas limitaciones que las que se indican, hasta [.......], o hasta la fecha de expiracioén de cualquier prérroga de la
validez del titulo expedido por el citado Gobierno o del presente refrendo .

The Government of Spain certifies that certificate: [ : ] No.[...],
ISSUBA 10 [ ot et 1
by the Governmento of: ... ], is duly recognized in in accordance with the provisions of Regulation i/10
- of the above Convention, as amended, and the lawful holder is authorized to perform the following functions, at the levels specified, subject to any
limitations indicated until: [.....], or until the date of expiry of the certificate issued by the aforesaid Government or this endorsement :
FUNCIONES / FUNCTIONS NIVELES / LEVELS LIMITACIONES / LIMITATIONS APPLYING

Su legitimo titular puede ejercer los cargos siguientes, especificados en las prescripciones de la Administracién sobre dotacion de
seqguridad ‘

The lawful holder of this endorsement may serve in the foliowing capacities, specified in the applicable safe manning requirements of the
Administration:

CARGO / CAPACITY LIMITACIONES / LIMITATIONS APPLYING

Refrendo N° [....], expedido el |......]
Endorsement No.[.....], issuedon [...]

[Firma del funcionario debidamente autorizado]
(Signature of duly authorized official)
[Sello oficial] [Nombre del funcionario debidamente autorizado] |........ ]
(Official Seal) [Name of duly authorized official

Durante la prestacion de servicios a bordo de un buque mercante, debera estar disponible el original del presente titulo y refrendo, de
conformidad con el parrafo 9 de la Regla I/2 del Convenio STCW,

The original of this certificate and endorsement must be kept available while serving on a merchant ship, in accordance with paragraph 9 of
Regulation I/2 of the STCW Convention

Fecha de nacimiento del titular: [...... I firma del titular ]
" Date of birth of the holder of the certificate [.....] [Signature of the holder]




